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A KALASZI SZINJATSZOK ESETE
A SZLOVAK NYELVTORVENNYEL =

A ZOBORVIDEKI MAGYARSAG HELYZETE
AZ EZREDFORDULO UTAN

A magyar kulturélis 6rokség szempontjabdl kitiintetett jelentd-
ségli Zoboralja, illetve a tigabb értelmt Zoborvidék Szlovikia
magyar tobbségli teriileteitd] elkiiloniilt, nyelvsziget helyzeténél
fogva az dtlagosnal er6sebb asszimildciés nyomdsnak van kitéve.!
A hagyoményos etnikai/nemzeti kategériarendszer dtalakuldsa is
jelzi ezt, hiszen sok zoboralji a nemzetiségi identitds megjelolése-
kor az egyértelmiinek tliné magyar vagy szlovak besorolds helyett
a ,magyar iskolaba jart”, ,szlovék iskoldba jirt” kifejezéssel diffe-
rencidlja a magyar szdrmazdstak nemzeti affinitdsat, asszimildcids
hajlandésagit. A kozép- és fiatal generdcidhoz tartozdk zomének
lehet, hogy magyarok a felmendi, de a szlovik iskoldztatas miatt
mar inkdbb a szlovaksighoz tartozénak valljak magukat, nem
sziviigytik a magyar nyelv megtartdsa vagy gyermekeik magyar
iskoldztatdsa. A vegyes hdzassigokban él6k, de mir az etnikai-
lag homogén magyar csalddok egy része is szlovakul tirsalog a
gyermekekkel. Csokken a magyar nyelv és a magyar iskolaztatds
presztizse. A gazdasigilag prosperdlé kozeli régiokozpont be-
ruhdzdsai munkahelyeket kindlnak, a szilék egy része emiatt
Nyitrdra, szlovak iskolaba jaratja gyermekét. Nyitra egyben a
szlovak nemzeti szupremicia tere is, a szlovik nemzetépitési
kiizdelmek szimbolikus helye mint az ellendrzés és az igazodis
tere eleve lehalkittatja és elnémitja a magyar beszédet. Ezt a fé-
lelmet csak erésitette Malina Hedvig 2006-o0s bantalmazésanak
elhtzodé tigye annak ellenére, hogy a Konstantin Egyetemen van
magyar kar és magyar oktatds, melynek nagy szerepe van a Nyitra
kornyéki magyar falvak értelmiségi utanpétldsaban is. Ebben a
helyzetben felértékelédnek azok a civil szerepl6k, a nemzetiségi
kultira megtartdsdban élen jiré egyéniségek, helyi politikusok
és kozségi képviselStestiileti tagok, papok és tandrok, akik tamo-
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gatjak a magyar kultarat, fenntartjak a magyar nyelv hasznélati
tereit templomokban, iskoldkban, miivel¢dési hdzakban, a helyi
onkormanyzatokban megszavazzak a magyar nyelvi alapiskolak
tdmogatdsit. Zoborvidéken ilyen megerdsité hatdsu a Csema-
dok keretében szinte minden faluban mikodé hagyomany6rzé
egylittesek tevékenysége. Ezek kozote kilon szinfoltot képvisel a
kaldszi amatdr szinjdtszds, ami a kordbban dltaldnosan elterjedt
falusi szinjatszds utolsé képviseldje a térségben. A hagyomanyérz
egytttesek, szinjitszok azon tul, hogy a helyi kozosségek tagjait a
magyar kulttra tigye mellett elkotelezik, illetve raébresztik annak
éreékeire, erésithetik a kozosségek immunitdsat az asszimildcios
torekvések és tendencidk ellenében. Ezen tal a vendégszereplések,
tdjoldsok révén elmélyitik a kapcsolatot a Szlovakian belili ma-
gyar kozosségekkel és az anyaorszagi testvértelepiilésekkel.

A tégabb Zoborvidék bizonyos értelemben fenyegetett, a
nyelvi onfeladds, a kétnyelviiség aluléreékeltsége és csokkend
szerepe miatt is gyenglilé magyar kozosségeit, a magyar nyelv
nyilvinos hasznélatat eleve korlatozottan megél$ beszélékozos-
ségeket a2009-es szlovak nyelvtorvény kiilonosen kedvezétlenil
¢rintette.” Esettanulmanyunkban a szlovakiai és magyarorszagi
sajtényilvanossigban egyardnt nagy teret kapott 2010-es kaldszi
»nyelvrendérségligy” helyi torténetét és a nemzetpolitikai dis-
kurzusba torténé bekeriilését mutatjuk be, kiilonos tekintettel
a kozosség egyik vezetdjének, szervezdegyéniségének az tigyben
felvéllale szerepére és értelmezéseire.

A ,NYELVRENDORSEG UGY” KALASZON

A Verebélyhez kézeli, 1300 lelkes Kaldszon nagy hagyomanyokra
tekint vissza a falusi szinjatszas. A helyiek szerint el¢deik mér szdz
éve is jatszottak a falusi szintarsulatban, a mai szereplok nagysziilei
is aktiv szinjitszok voltak. A Csemadok 1993-ban létrehozott Uj
Hajtds nevu alapszervezete sikeresen fenntartotta ezt a hagyo-
manyt, a fiatalok is nagy kedvvel vesznek részt a darabok betanu-
lasdban, szinre vitelében. Az eléadott népszinmivek elsésorban
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Megfogni egymis kezét,
Gsszebiijni, egymist dtolelni
Es utols6 szikrdjdbol
Annak ami benniink emberi
Uj tiizet rokni a jsvhoz

Es a friss kenyérsiitéshez”
/Heltay Jend/

Tizenhdrom ¢éve, hogy Kaldszon egalakult
a CSEMADOK Uj Hajtds alapszervezete, amely nyelviink
és hagyomdnyaink megorzésére, él6kultirdnk fejlesztésére
helyezte af6 hangsulyt. Ennek jegyében igértik meg
akker, hogy arégi hagyomdnyokhox hiven szindarabot
mutatunk be, mellyel megprobdljuk visszaidézni a hajdani
falusi élet hangulatdt.

Az elmillt években eldddsainkkal nem csak otthon
és akornyékbeli falvakban arattunk nagy sikert, de
Magyarorszdgon  is  tobb  faluban és  vdrosban

) veltink. A kedvezd fogadtatdson felbuzdul
az idén is egy uj darabot mutatunk be.

Reméljiik eldaddsunkat szeretettel fogadjak. Ezzel
az eldaddssal szeretnénk falunk hirnevét Gregbiteni és
Onoknek pedig egy kellemes és nagyon szép délutdnt
szerezni.

J6 sz6rakozdst kivdnunk!

A 2010. janudr 17-én Gimesen tartott el6adds meghivja




a régi falusi élet idillikus és humoros abrézolasai. Az eléadésok
betanulésa és a bemutatdk, vendégszereplések megszervezése egyre
korilményesebb, mert a szereplk munkahelyi elfoglaltsaga miatt
(pl. kiilfsldi munkavallalds) nagyon nehéz az idépontokat dssze-
egyeztetni. A munkahelyi kototeségek, felséfokd tanulményok,
csalddi valtozdsok miatt az el6adok kore sem allandd, mindig
vannak Ujonnan belépd szereplék. A darabokat 4tlagosan husz
alkalommal adjik el6, a sikeres Falu rossza cimt eléaddst 57-szer
jatszottak el. A darabokat nagy érdeklédés mellett el6szor sajat
teleptilésitkon mutatjék be, ahol nagy szdimban jelennek meg az
el6addk rokonai, szomszédai, munkatdrsai, dltaldban két el6addst is
kell szervezni, hogy minden érdeklédé lathassa. Ezutin kezdédnek
avendégszereplések, el6szor a Zoborvidék 10-12 teleptilését keresik
fel, majd a Csallékoz falvaiban és Komarom kornyékén téjolnak.
Rendszeresen részt vesznek a Szepsiben megrendezett Egressy Béni
Amatdr Szinjatsz6 Fesztivdlon. A szindarabok kifutdsakor még
egy eléaddst szerveznek Kaldszon, zdrdsként a szerepl6k csaldd-
tagjaikkal koz6s vacsordn vesznek részt, ezutan kezdik az 4j darab
betanuldsat, a diszletek elkészitését.

Akal4szi UJ Hajtis csoport 2009-2010-ben Borka Géza Arany-
ldnc ciml népszinmiivét jétszotta. 2010. janudr 17-¢én a zoboralji
Gimes kulturhdzaban mutattak be a darabot, a szokdsoknak
megfelelden meghivét nyomtattak, amit a helyi Csemadok-ak-
tivistak juttattak el a csalddokhoz. A meghivét egyfajta szinlap-
nak is szdntak, ahol szereposztds mellett roviden bemutattdk a
szinjatszd csoportot, és egy Heltay Jené-idézet szemléltette ars
poeticdjukat. A kordbbi gyakorlatnak megfelel6en csak a darab
cimét, a helyszint és az idépontot tartalmazé konkrét meghivo-
részt (pozvanka) forditottak le szlovak nyelvre.

A vendégszereplés utan egy gimesi lakos feljelentést tett, mert
ameghivé megsértette a szlovik dllamnyelvtorvényt. A feljelentés
nyomdn 4prilis 13-4n Elena Kacalova, a kulturalis minisztérium
allamnyelvi osztalydnak vezetdje és egy munkatdrsa a kalaszi
kozséghdzin tirgyalt Gyepes Lajossal, a Csemadok kal4szi alap-
szervezetének elnokével és Ladanyi Lajossal, az MKP orszdgos
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elnoksége tagjéval, az MKP volt parlamenti képvisel6jével, akik
mindketten a kaldszi szinjdtszé csoport tagjai’ A tobb mint
hdromoérds megbeszélésen a minisztérium munkatérsai tédjékoz-
tattdk a szinjdtszo csoport képviselit, hogy torvényt séreettek és
felajinlottak segitségiiket a torvényséreés kikiiszoboléséhez. Azt
nehezményezték, hogy a meghivénak csak egy oldalat forditottak
szlovékra, ezzel diszkrimindltak a gimesi magyarul nem tudé szlo-
vak lakossagot. A jelzett oldal forditasa sem sikeriilt tokéletesen,
hiszen az Aranylinc szlovik megfelel8je nem keriilt feltiintetésre.
A kés6bbi jegyzokonyvben a kivizsgalok a darab cimeként hely-
teleniil az arany nyaklanc szlovak megfeleléjét adtdk meg, holott
a darab cime a szerelmeseket 6sszelancold metaforikus kotelékre
utal. Laddnyi Lajos jelezte, hogy a cim mellett a Heltay-idézet
leforditdsara sem vallalkozndnak, hiszen nem miforditdk, és a
sajat forditdsi kisérletet durva beavatkozdsnak éreznék az irodal-
mi szovegbe. Ha valaki szlovikként mégis kivéncsi a részletekre,
megkérdezheti magyar szomszédjatdl.

LArt a szlovak nyelv?™ — kérdezték az ellenérok, mire La-
dényi¢k azzal védekeztek, hogy az alapinformaciét feltiintették
szlovékul, és valdszintlega tisztviseldket is zavarnd, hogy ott, ahol
nincs semmilyen relevancidja, magyar széveggel taldlkozndnak
egy szlovik nyelvii szinlapon. ,A szlovak nyelvi polgarokkal m

miért nem akarjak a szép gondolataikat megosztani?” — hangzott ~ * Nevelési szandékkal
az ellendrok kérdése. ,Na jo, megosztom vele a szép gondolatokat, érkeztek a nyelvrend-
odacsalom 6t a szinhazi el6addsra, és azt fogja mondani, nem 6rok Kalaszra [online].
¢értem, tovabbra is diszkriminalva vagyok... Mit fogok csinalni Uj 526, 2010. &prilis 14.
azzal a szlovék polgarral, akit val6jaban megtévesztettem, mert http://ujszo.com/napi-
hale van irva szlovikul, konnyen eléfordul, hogy megtévesztem” lap/reqio/2010/04/14/
— igy a szinjatszok. Az ellenérok szerint ilyen esetben el kellene nevelesi-szandekkal-
magyarazni a békétlenkedé szlovak polgarnak, hogy a nyelvtor- erkeztek-a-

vény nem kényszeritheti a szinjatszokat, hogy szlovékul jatsszdk nyelvrendorok-kalaszra
el adarabot. Az abszurd hatdrat stirolé megbeszélésen nem koze-  * Azidézetek forrésaa
ledtek az allaspontok, igy végiil a tisztvisel6k azt javasoltak, hogy Lad4nyi Lajossal 2010.
az lenne a legjobb, ha csak a kétnyelvi oldalt nyomtatnik ki, és méjus 18-an készitett
azt juttatnik el a kozonséghez. Ezzel azonban séril a kultura interjd.
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7949-abszurdisztan-

szlovakia-neved

megélése, nem tudnik teljesiteni a kultarakozvetitdi feladatokat,
vetették ellen a szinjatszok. A vita sordn a kérdéses dokumentum
statuszat illetden sem volt egyetértés, a minisztérium munka-
tdrsai idészakos kiadvdnynak nevezték, a szinjétszok egyszerti
meghivonak titulaledk.

A kalaszi tijékozodds utdn az ellenérok Gimesen helyszineltek,
ahol a polgdrmesteri hivatal illetékeseit8l megkérdezték, hogy
kik segitették a szinjatszokat, bérelték-e a kulturhizat, megvan-e
a bérleti szerzédés, ki biztositotta az informdacids anyagok ter-
jesztését, milyen médon vett részt a kozség ebben a munkéban,
milyen médon muikodeek egytice. A litogatast bejelentd levél
szerint annak is oriilnének (sic!), ,ha még tovabbi apré részleteket
is elmondananak az emlitett szinhazi eléadds kapcsin”’ Hogy a
felesleges vegzaturdtdl megkiméljék a gimesi Csemadok-aktivis-
tikat, a kaldsziak Ggy nyilatkoztak, hogy a meghivékat maguk
terjesztették. , Teljesen ugy tlint, mint az 6tvenes-hatvanas évek-
ben, mint aki a Szabad Eurépa Radiét hallgatta, és a szomszéd
feljelentette... és akkor hdnyan hallgattak, kik hallgattak, mit
beszéltek réla, hogy értékelték, elitéleék, megdicséreék?”

Az 4prilis 19-i mésodik kiszallaskor az ellenéroket mar vartaa
Duna TV stabja és 8-10 jsdgir, tobbek kozott a Magyar Nemzet,
az Sme, az Uj 820 és a Szabad Ujsdg cimti lapokedl. Ekkor mar
Gjabb torvénysértés volt a kaldszi szinjatszok szamléjan, mert
hasonlé szinlappal reklamozték el6z8 napi csiffari fellépésiiket,
amit a Sme Ujsagirdi is megtekintettek. A sajtéérdeklédés miate
fesziilt hangulatban lezajlott tobb mint kétérés taldlkozén egy
olyan jegyzékonyv végsd formaba ontése volt a cél, amely alapjan
a minisztérium majd meghatérozza a teendéket a torvénysértés
kikiiszobolése érdekében.

A szovegen tobb kisebb médositést is kezdeményeztek a kala-
sziak, pl. a vendégszerepléseket befogadé falvak nem szlovik fal-
vak, hanem szlovdkiai falvak, hiszen ezek mind részben magyarok
lakta telepiilések. Kideriilt, hogy ha csak Csemadok-tagoknak
kézbesitették volna a meghivokat, nem sértenek torvényt, mert
az egyesiletek tagjai kozotti kommunikaciénak nem kételezd
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allamnyelven zajlania. Enyhébb megitélés ald esett volna, ha
sokszorositds nélkiil, egy példdnyban kiftuggesztik az inkriminalt
meghivot a kozségi hirdetdtdblara.®

Ladényi szerint az ellendrok sajatos csapdahelyzetbe keriil-
tek: 1. Ha le kell forditani a teljes szoveget, azzal védekezhetnek,
hogy a szinjatsz6k nem kényszerithet8k arra, hogy mas nyelven
kozvetitsék sajat kultardjukat, amatdrként sajat szabadidejitkbdl,
pénziikbél aldoznak a kultara dpolasira. ,Nincs még egy olyan
orszag a vilagon, ahol a kulturalis minisztérium biinteti az 6nte-
vékeny csoportokat, akik valdjaban terhet vesziink le a vallukrél,
hogy akocsmabdl, a tévé elél kihozzuk az embert, és é16 kulturaval
szorakoztatjuk.” 2. Ha nem kell leforditani a teljes szoveget, abban
az esetben rossz a nyelvtorvény, mert nem lehet végrehajtani, ha
nem lehet végrehajtani, akkor folosleges.

A szinjatszok részérdl a korilményes értetlenkedés, az egyes
kifejezéseken valé ragodds véllaltan egyfajta jacék is volt (,nézzék
el, mi szinjdtszok vagyunk, ez egy bizonyos életforma, elég nehéz
ebbél kivetkézni”), amellyel kidomboritottik a nyelvi ellenérok
tevékenységének abszurditasit. Ladinyi MKP-s munkdja, kordbbi
parlamenti képviseldi tevékenysége révén kisebbségi érdekvédelmi
tapasztalatokra tett szert, kellé szakértdi kapcsolati héléoval is
rendelkezett, igy egyenesen kotelességének érezte, hogy kiélljon
a csoport mellett. ,Most tegyiik fel, hogy nem velem talalkoz-
nak, mert ezt mondjuk elszarték... Egy egyszert ember, mert én
éreztem abbdl a hangulatbdl, amit rénk telepitettek, hogy akkor
azt mondtuk volna, mit csindltunk rosszul, hol csinaltuk rosszul.
— Eztle kell forditani. — Na jé, akkor legkézelebb minden le lesz
forditva. Mennyi id6 van arra, hogy megcsinljuk? Mert 8k ezt igy
képzelték... Valakinek az életében a hatdsigokkal semmi gondja
nem volt, egy becsiiletes atlagpolgar, és neki ezt megmondjék...

Vagy azt mondja, hogy nem tudja leforditani. — Akkor hagyjaki, m

akkor csak legkozelebb ezt [akétnyelvi részt] terjesszék a faluban. ¢ Vitézy Zséfia: Abszurd-
—No j6, akkor legkozelebb ez lesz, és akkor minden rendben van. jaték Szlovakigban.
Es 6k val6jaban ezt akartak.” Laddnyi szerint ebben a helyzetben Magyar Nemzet, 2010.
az elvarasoknak valé megfelelés, a konfliktuskeriil$ igazodas a aprilis 30.
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8.[2011. 11.30.] http://
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Madari¢, Marek: Aky
je skutocny pribeh
klasovskej dramy?
[online] Aktudlne.sk,
2010. dprilis 23. [2011.
11. 30.] http://blog.
aktualne.centrum.sk/
blogy/marek-madaric.
phplitemid=770

Blogold nyelvdr: Madaric:

Ladényi csak kampényol
a kaldszi iggyel
[online]. Bumm - Szlo-
vdkiai magyar hirportdl,
2010. dprilis 28. [2011.
11. 30.] http://www.
bumm.sk/41332/
madaric-ladanyi-csak-
kampanyol-a-kalaszi-
uggyel.html

magyar nyelv fokozatos elsorvaddsat, a mindennapokbdl valé
kiszorulasat eredményezi.

Ladényi Lajos gy vélte, a minisztérium fontosnak tartotta,
hogy a torvény végrehajtési utasitdsinak 2010. janudr 1-jei életbe
lépése utan az elsé bejelentés nyomdn rogton a gyakorlatban is
kiprobaljak a torvényt, amellyel dokumentalhatték volna annak
sziikségességét. Szerinte az sem volt véletlen, hogy a nyelvellen-
6rok elsd kiszallasdra szérvanyvidéken kertilt sor, olyan vidéken,
ahol a vegyes hézassagok ¢s az asszimilacié miatt a magyar nyelv
visszaszoruldban van.

Julius 8-4n Pozsonyban a minisztérium dllamnyelvi osztdlydn
atadtak Marek Madari¢ kulturalis miniszter irdsos figyelmezteté-
sét, mely arra kotelezi a szinjatszokat, hogy augusztus 15-ig orvo-
soljak a torvénysértést, kiilonben pénzbirsdgot ronak ki réjuk.”

A KONFLIKTUS KIVITELE
A NYILVANOS DISZKURZIV MEZOBE

A kisebbségi tigyekben involvélt kozszereplé révén a talalkozdkrol
tudomdst szerzett a belfoldi és magyarorszagi sajtd, ezzel az ugy
kikeriilt a szlovak-magyar replikék diszkurziv terébe, az internetes
férumok révén a szlovék és a felvidéki magyar kozéleti/ideologiai
megosztottsag irdnyai szerint polarizalédtak a vélemények.

A nyelvtorvényt kidolgozé Marek Madari¢ kulturélis miniszter
(Smer) az ellen8rok mésodik kiszélldsa utdn bekérte az tigy doku-
mentdciojat, majd blogjaban M; a kaldszi drdma igazi torténete?
cimmel kozolt irdst, melyben Laddnyi Lajost kampanyoldssal
vidolta.? ,Egy tigyes politikai jel6lt nem hagyhat ki ilyen lehetdsé-
get! Ismerjék el: fotd a »szlovik« gjsagok elsé oldaldn, egyenesen
rdiranyitott kamerak, beszélgetések oknyomozd ujsagirdkkal, akik
mindig ott vannak, ahol az »elnyomottaknak« kell segiteni, a kis
szinjatsz csoport meghivdsa Magyarorszdgra, és alehet8ség, hogy
egyik pillanatrél a mdsikra héssé véljon, aki valakit (mit szdmit,
hogy nem tudni, kit) védelmez valakivel szemben, aki valamit
(megint nem tudni, mit) el akar téle venni.”



A miniszter szovegében helyet kaptak a nemzetallami idedt
szolgal6 hivatalnok homogenitast deklaralé kotelezd passzusai is:

»Elképzelhetd, hogy »elfelejtette« [Ladanyi] azt is, hogy a szlo-
vakiai Gimes telepiilésen a lakosok tobbsége nem birja a magyar
nyelvet, 60 szazalékuk ugyanis szlovak nemzetiségtinek vallja
magat. Elképzelhetd, hogy a meghivok nyomtatasa sordn arrél
is »megfeledkezett«, hogy Gimes kozség a Szlovak Koztdrsasag
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teriiletén talalhato.

A nemzetiségi adatok, killonésen a Zoboraljan, nem titkro-
zik a magyarul tuddk és a magyar anyanyelviiek valés szamat,
hiszen cenzusrdl cenzusra né azoknak az allamhoz lojilis, ket-
tés identitasu, kétnyelvd, magyar gyokert polgaroknak ardnya,
akik nemzetiségként a szlovakot valljék be, anyanyelvitkként
(még egyeldre) a magyart. gy Gimesen is jéval tobben értenek,
beszélnek magyarul, mint ami a szimpla nemzetiségi adatbdl
kiolvashaté.'°

Madari¢ irdsstratégiagjinak ellenségkép-szerkesztd, kirekesztd
vondsa, hogy a Sme a nyelvtérvénnyel és a konkrét vizsgalattal
kapcsolatban kritikus, a magyarokkal ,mindig egyiitt érzé ugyne-
vezett (tzv. — takzvany) szlovak” hirlapirdit és magyarorszdgi kol-
légdikat kozos platformra helyezi, elvbardtokként poziciondlja.

Ladédnyi Lajos nyilt levélben valaszolt Madari¢ blogbejegyzé-
sére, melyben tobb mint 30 éves amatdr szinjatszo multjit felhoz-
va visszautasitotta kulturalis miniszter vddjait jelezve, hogy nem
6 hivta ki a nyelvellenéroket Kaldszra, hanem minden bizonnyal
a miniszter kiildte ki 8ket. ,,Az On éltal vezetett tarca intézke-
déseivel degradalja nyelviinket, iratlan kozosségi szabélyainkat,
elbizonytalanitja, s6t meg merem kockéztatni, megfélemliti a sajat
kulturdjihoz és nyelvéhez ragaszkodékat. Ez miféle demokracia
sajatossdga? Beavatkozik egy évtizedek 6ta miik6dd modellbe,
On akarja megmondani, mit, hogyan tegytink falvainkban, mi-
kozben azok mindennapjairdl, ahogy az a blogjabdl is kideril,

fogalma sincs.™"!
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A miniszter blogbejegyzésére kozel méstélszaz kommentér
érkezett tobbségében szlovikoktdl, akiknek nagyobb része elitélte
a nyelvtorvényt és a minisztérium eljarasic."

A liberalis Sme jegyzetir6ja szerint az dllamnyelvtorvénnyel
»a nacionalizmussal ¢s az irigységgel fémjelzett besugds nyer
timogatdst”, a Fico-kormany a torvény elfogaddsaval ,egyenesen
kivéltja az ilyen konfliktusokat”, és ezeket kezelni sem tudja.”

A minisztérium a cikk nyomén kiadott kozleményében cifol-
ta, hogy meg akarnak hatdrozni a misorfuzetek vagy a darabok
nyelvét, csupdn a nyelvtorvény betartdsdt feligyelik. A lap a
kozlemény szerint hisztéridt kelt, és ismét bebizonyitotta, hogy
wszlovakellenes”.'*

A szlovékiai magyar sajtoban és internetes nyilvinossagban az
eset kapcsdn polemikus/disszondns hangok is megjelentek. Veres
Istvdn az U] Szdban megjelent — és Mérta Istvan felhaboroddsa is
kivaltd — glosszdjiban a kalaszi amatdr szintdrsulat magyarorszagi
meghivisan élcel6dott, a reflektorfényért 5nmagukat egyenesen
feljelentetd felvidéki magyar szintdrsulatokat viziondlva.® Az
internetes hozzészolasokban érzékelheté a szlovékiai magyarsag
ckkor mar er6s6dé bels politikai megosztottsiga, az MKP és a
Hid-Most rivalizalasa. Tobben pértpolitikai prizmén keresztiil
szemlélve Laddnyi fellépését azt — Madari¢hoz hasonléan —
kampdnyfogasnak tartottak, masok a Lad4nyi és Duray Miklés
altal képvisele MKP-s irdnyvonal helyi (magyar) ellenségeinek
tulajdonitotték a gimesi feljelentést.
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A magyarorszigi irott és elektronikus sajtd széles korben, de
rovid id8intervallumban foglalkozott a kalaszi tggyel: kivétel
nélkil szoliddrisak a kaldsziakkal, és elitélik a nyelvtorvényt,
amit nem befolydsolnak sem az ideoldgiai torésvonalak, sem a
hazai rivalizalds és megosztottsdg.'® Nagy visszhangot keltett,
hogy Mérta Istvan, a Mivészetek Volgye fesztiviligazgatéja
meghivta Kapolcsra a kaldszi szintarsulatot, amelyik jalius 28-4n
Taliand6rogdon — a hatalmas programkinalatban ugyan ,elvesz-
ve” — bemutatta az Aranylinc cimi népszinmivet.

A kaldszi eset kapcsén sziiletett és terjedt el a magyar nyelvi
frott és internetes nyilvanossagban a ,nyelvrenddrség” kifejezés
(16 500 Google-taldlat), amely tulajdonképpen a szlovak Kultu-
rdlis Minisztérium illetékes osztilydnak (Ministerstvo kultary
Slovenskej republiky, sckcia umenia a $tdtneho jizyka) az tigyben
eljar6 két néi munkatarsat jelli.

OSSZEFOGLALO MEGJEGYZESEK

Az eurépai nemzetdllamok miikodésének XIX-XX. szdzadi
mechanizmusait bemutaté hatalmas szakirodalom nagy fejezete
a nyelvpolitikdk hatdsainak elemzése.”” A nemzetépités és a na-
cionalizmus sajétos természete okdn a nyelvpolitikik nemcsak
a nemzeti nyelv sztenderdizalasit, modernizéaldsat jelentették,
hanem a nemzet és a nyelv egyenlévé tételének jegyében a kisebb-
ségek nyelvhasznélatdnak ellenérzésée, korlatozdsat, nemritkdn
betiltasat, a kisebbségi nyelvek hasznélati tereinek sztikitését,
egyszéval az asszimilaciot szolgdltdk." Paradox, hogy ezekre a
nemzetiesitd torekvésekre a XXI. szdzadban, az Eurdpai Unid
keretei kozott is megtaldlhatjuk a kodifikdcids torekvések és
szankciok példdit, ezek a nyelvi-kulturalis homogenizici6 egyfajta
utomunkalataiként is értelmezhetdk. A szlovékiai nyelvtorvény
kapcsan a kisebbségek fel¢ irdnyulé altalanos rossz tizeneten és
fenyegetésen tul hangsulyos az ,érzékeny teriiletek”, esetiinkben
a tagabb Zoborvidék magyarsagira gyakorolt kedvezétlen hatds.
A magyar nyelv fokozatosan erodal6dé presztizse, a kisebbségi
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iskoldztatas hittérbe szoruldsa, a vegyes hazassigok terjedése, a
magyar ,generacios nyelvvé” valdsa eleve visszafordithatatlan
folyamatnak latszik, ezt csak erdsitette a nyelvtorvény. A helyi
kisebbségi kozosségnek sz616 tizenetek kényszeres kétnyelviisitése,
majd spontdn egynyelviisddése (,a szlovikot ugyis mindenki
érti”), az allamnyelv mindeniitt jelenvaldsdga hosszabb tévon
a nyelvi intimitds megsztinését eredményezi, gatolja a magyar
nyelvhasznalati szinterek és szituaciok ujratermelédését. A ka-
laszi szinjatszok esetében a szordlap nem kielégitd kéenyelviisége
kapcsan inditott eljdrds a nyelvi fenyegetettség mellett egy méraa
falvakban is visszaszoruld, kozosségépitd szabadidés tevékenység,
az amatdr szinjatszas értelmét, hasznat is megkérdéjelezte.

Hogy az eset kikeriiljon a nyilvinossdg terébe és a maga konk-
rét egyediségében ravildgitson a szlovék nyelvtorvény abszurdité-
sira megszolitva ezzel a demokratikusan gondolkodé szlovaksag
lelkiismeretét is, kellett, hogy a szankcionalt k6z6sség vezetdi,
szervezd egyéniségei részérdl legyen egyfajta kurdzsi és politikai
tapasztalat az igazuk melletti kidlldshoz. Ennek megjelenitéséhez
¢s képviseletéhez természetesen szitkségesek az eurdpai jogéllami-
sig kindlta trvényes jogorvoslati keretek, a médianyilvanossag
¢s olyan tobbségi kozvélemény, amelyik nem csupan a mindent
szabalyozé tiirelmetlen nyelvi nacionalizmus perspektivéjabdl
képes a kisebbségi nyelvhaszndlat gyakorlatdt megitélni. Az tigyet
igazdbol a 2010 juniuséban a Fico-Meciar-Slota-féle balkozép,
nacionalista, populista koaliciét felvdled, a Hid-Most part rész-
vételével megalakul6 jobbkozép, kereszténydemokrata, liberalis
kormadny tette ad acta, és megkezdSdhetett a nyelvtorvény wjra-
térgyaldsa, korrekcidja és vadhajtdsainak szeliditése.
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